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Quick Installation Sheet

Setup DVD-ROM
DVD-ROM d'installation

Safety Precautions
Consignes de sécurité
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Quick Installation Sheet
(This sheet)
(Cette page)

USB cable
Cable USB Plateau d'alimentation de I'AAD

AC cable
Cable CA

AC adapter
Adaptateur CA

The contents may vary depending on the country and the model purchased.
Le contenu risque de différer selon le pays d'achat et le modéle.

Je nach Land und Modell kénnen sich die Inhalte unterscheiden.

| contenuti possono variare a seconda del Paese e del modello acquistato.
Los contenidos pueden diferir de acuerdo al modelo y al pais donde adquirid.
CoaepXrMoe MOXEeT U3MEHATLCH B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbl U BbIOpaHHOWM Mogenu ckaHepa.
O conteldo pode variar dependendo do pais e do modelo adquirido.
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ABRIBEZR EEEAEIME.

Paket igerigi Ulkeye ve satin alinmis modele gore farklilik gosterebilir.

Isi dapat bervariasi tergantung pada negara dan model yang dibeli.
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Attach the ADF paper chute.
Fixez le plateau d'alimentation de I'AAD.
Bringen Sie den ADF-Papierschacht an.

Remove the protective packaging.
Retirez les protections.
Entfernen Sie die Schutzverpackung.

Rimuovere il nastro adesivo di protezione.
Quite el embalaje protector.

YAanuTb 3alUTHYHO YMaKoBKY.

Remova a embalagem protetora.

235 WIIKE HAHN AL,
RPREREER.

Koruyucu bantlari ¢ikarin.

Buka kemasan pelindung.

Al e @'\

Inserire lo scivolo della carta dell'’ADF.
Instale la bandeja de entrada al ADF.
BcTaBbTe notok 6ymaru Al[.
Encaixe a Bandeja de entrada.

ADF X REE S &¢&LICt.
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ADF kagit alma tablasini takin.
Pasang saluran kertas ADF.
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Be sure to install the required software before connecting the scanner to your computer.
Installez les logiciels requis avant de connecter le scanneur a votre ordinateur.

Setup DVD-ROM
DVD-ROM d'installation

Installieren Sie die erforderliche Software bevor Sie den Scanner mit ihrem Computer verbinden.

Installare i software richiesti prima di collegare lo scanner al computer.
Instale los software requeridos antes de conectar el escaner a su ordenador.

YcTaHoBUThL Tpebyemoe nporpaMmHoe obecrnedeHne 4o NoACOeONHEHMS CKaHepa K KOMMbOTEPY.

Instale o software necessario antes de conectar o scanner ao computador.

ZHREN AHHE HZ06H] Holl AZEAE EXIoH0F & LICH

ARV ENNEE, BRI E.

Tarayiclyi bilgisayara baglamadan énce gerekli yazilimi yikleyin.

Pastikan Anda menginstal perangkat lunak yang diperlukan sebelum menghubungkan pem
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indai ke komputer Anda.

IMPORTANT NOTICE
AVIS IMPORTANT

WICHTIGER HINWEIS
INFORMAZIONI IMPORTANTI
AVISO IMPORTANTE
BAXKHOE MNPUMEYAHME
AVISO IMPORTANTE
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PENGUMUMAN PENTING
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/flyer/fi/
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/For further information, refer to the provided manuals. \
Pour plus d'information, veuillez consulter les guides fournis.
Fur weitere Details, lesen Sie bitte die mitgelieferten Bedienungsanleitungen.
Per ulteriori informazioni, consultare i manuali provvisti.
Para obtener mas informacion, consulte los manuales suministrados.
Bonee nogpobHbie cBeAeHMS CM. NpeaoCTaBlEHHbIE PYKOBOACTBA.
Para mais informagdes, consulte o manual fornecido.
BL XAMet HES ERO Hrgs EXd =EAL.
INFEFHAEN, H2HENEMRIFR.

Daha fazla bilgi igin, tarayici ile birlikte verilmis olan kilavuzlara bakin.
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Untuk informasi lebih lanjut, silakan merujuk pada manual yang disediakan.
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The full text of the FCC of conformity is available \

at the following internet address:

Le texte complet de la FCC de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.pfu.ricoh.com/fi/r/cert/

Regulatory Model P3710A/Modéle de réglementation P3710A
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ﬁ’lease keep this disc safe as it will not be reissued.
Conservez ce disque dans un endroit siir car ce sera votre seul et unique exemplaire.
Bitte bewahren Sie diese Disk sicher auf, da keine Neuauflage erhaltiich sein wird.
Non danneggiare il disco perché non verra ridistibuito.
Mantenga seguro este disco, ya que no se emitira de nuevo.
Tax kak avck He ByaeT nepensaaH, Noxanyicra, 6epexHo XpaHuTe Aa HHbIV ANCK.
Mantenha o disco em um local seguro. A segunda via do disco néo pode ser emitida.
Erla3es MUHEX| ooz & Bas) FHAR.
BT EENRTT  MELERE
Bu disk yeniden verimeyecekdir. Diski giivenli bir yerde saklayin.
Silakan simpan disk ini dengan aman karena tidak akan diterbitkan ulang.
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